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I

(Atti per i quali la pubblicazione è una condizione di applicabilità)

REGOLAMENTO (CEE) N. 1680/76 DELLA COMMISSIONE
del 12 luglio 1976

che fissa i prelievi all'importazione applicabili ai cereali e alle farine , alle semole
e ai semolini di frumento o di segala

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica

europea,

visto il regolamento (CEE) n . 2727/75 del Consiglio,
del 29 ottobre 1975, relativo all'organizzazione
comune dei mercati nel settore dei cereali ('), modifi
cato da ultimo dal regolamento (CEE) n . 1 143/76 ( 2 ),
in particolare l'articolo 13 , paragrafo 5,
considerando che i prelievi applicabili all' importa
zione dei cereali , delle farine di grano o di segala e
delle semole e semolini di grano sono stati fissati dal
regolamento (CEE) n . 38 /76 (3 ) e dai successivi regola
menti che l'hanno modificato ;

considerando che l'applicazione delle modalità richia
mate nel regolamento (CEE) n . 38/76 ai prezzi offerti

e ai corsi odierni , di cui la Commissione ha avuto
conoscenza, conduce a modificare i prelievi attual
mente in vigore come indicato nell'allegato del
presente regolamento ,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

I prelievi che devono essere percepiti all' importazione
dei prodotti di cui all'articolo 1 a), b) e c) del regola
mento (CEE) n . 2727/75 sono fissati nella tabella alle
gata .

Articolo 2

II presente regolamento entra in vigore il 13 luglio
1976 .

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 12 luglio 1976 .
Per la Commissione

P.J. LARDINOIS

Membro della Commissione

(!) GU n . L 281 del 1° . 11 . 1975 , pag . 1 .
( 2 ) GU n . L 130 del 19 . 5 . 1976, pag . 1 .
( 3 GU n . L 6 del 13 . 1 . 1976, pag . 1 .
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione del 12 luglio 1976 che fissa i prelievi all'importazione
applicabili ai cereali e alle farine, alle semole e ai semolini di frumento o di segala

(UC/t)

Numero
della tariffa

doganale
comune

Designazione dei prodotti Prelievi

10.01 A Frumento tenero e frumento sega
lato 37,94

10.01 B Frumento duro 76,1 2 (>)(5 )
10.02 Segala 44,10 ( 6)
10.03 Orzo 25,45
10.04 Avena 16,86
10.05 B Granturco, diverso dal granturco

ibrido destinato alla semina 26,69 (*)(>)
10.07 A Grano saraceno 5,49
10.07 B Miglio 33,88 (4 )
10.07 C Sorgo 36,70 (4 )
10.07 D Altri cereali 0 (5)
11.01 A Farine di frumento (grano) e di

frumento segalato 65,26
11.01 B Farine di segala 73,90
11 .02 Ala Semole e semolini di frumento

(grano duro) 128,50
1 1.02 A I b Semole e semolini di frumento

(grano tenero) 68,80

(') Per il frumento duro originario del Marocco , trasportato direttamente da tale paese nella
Comunità , il prelievo è diminuito di 0,50 UC/t .

( 2 ) Per il granturco originario dei ACP o PTOM importato nei dipartimenti d oltremare della
Repubblica francese il prelievo è diminuito di 6 UC/t conformemente al regolamento (CEE)
n . 706/76 .

( J ) Per il granturco originario dei ACP o PTOM il prelievo all' importazione nella Comunità è
diminuito di 1,50 UC/ t .

( 4 ) Per il miglio e il sorgo originari dei ACP o PTOM il prelievo all' importazione nella
Comunità è diminuito di 50 % .

(5 ) Per il frumento duro e la scagliola prodotti in Turchia e trasportati direttamente da detto
paese nella Comunità , il prelievo è diminuito di 0,50 UC/t .

( 6) Il prelievo riscosso all' importazione della segala prodotta in Turchia e trasportata da tale paese
direttamente nella Comunità è definito nei regolamenti (CEE) n . 2754/75 del Consiglio e n .
2622/71 della Commissione .
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REGOLAMENTO (CEE) N. 1681 /76 DELLA COMMISSIONE
del 12 luglio 1976

che fissa i supplementi da aggiungere ai prelievi all'importazione per i cereali , le
farine e il malto

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica

europea,

visto il regolamento (CEE) n . 2727/75 del Consiglio,
del 29 ottobre 1975, relativo all'organizzazione
comune dei mercati nel settore dei cereali ( ! ), modifi
cato da ultimo dal regolamento (CEE) n . 11 43/76 (2 ),
in particolare l'articolo 15, paragrafo 6,
considerando che i supplementi da aggiungere ai
prelievi per i cereali e il malto sono stati fissati dal
regolamento (CEE) n . 2832/75 (3 ) e dai successivi rego
lamenti che l'hanno modificato ; '

considerando che, in funzione dei prezzi cif e dei
prezzi cif d'acquisto a termine di oggi, i supplementi
da aggiungere ai prelievi , attualmente in vigore,

devono essere modificati conformemente alle tabelle
allegate al presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Le tabelle dei supplementi che si aggiungono ai
prelievi fissati in anticipo per le importazioni di
cereali e di malto, previste all'articolo 15 del regola
mento (CEE) n . 2727/75, sono fissate conformemente
all'allegato del presente regolamento .

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 13 luglio
1976 .

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 12 luglio 1976 .
Per la Commissione

P.J. LARDINOIS

Membro della Commissione

(') GU n . L 281 del 1 ». 11 . 1975, pag. 1 .
(2 ) GU n . L 130 del 19 . 5 . 1976, pag. 1 .
(3 ) GU n . L 283 del 1° . 11 . 1975, pag. 4 .
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione del 12 luglio 1976 che fissa i supplementi da
aggiungere ai prelievi all'importazione per i cereali , le farine e il malto

A. Cereali e farine

(UC / t)

Numero
della tariffa

Designazione dei prodotti
Corrente 1° term . 2° term . 3° term .

doganale
comune 7 8 9 10

10.01 A Frumento tenero e frumento segalato 0 0 0 0

10.01 B Frumento duro 0 0 0 0

10.02 Segala 0 0 0 0

10.03 Orzo 0 0 0 0

10.04 Avena 0 0 0 0

10.05 B Granturco, diverso dal granturco ibrido destinato
alla semina 0 0 0 2,54

10.07 A Grano saraceno 0 0 0 0
10.07 B Miglio 0 0 0 0

10.07 C Sorgo 0 0 0 0

10.07 D Non nominati 0 0 0 0

11.01 A Farine di frumento (grano) e di frumento segalato 0 0 0 0

B. Malto

(UC/ t)

Numero
della tariffa

Designazione dei prodotti
Corrente 1 " term . 2° term . 3° term . 4° term .

doganale
comune 7 8 9 10 11

11.07 AI (a) Malto non torrefatto di frumento (grano),
presentato sotto forma di farina 0 0 0 0 0

11.07 A I (b) Malto non torrefatto di frumento (grano),
presentato sotto forma diversa da quella di
farina 0 0 0 0 0

11.07 A II (a) Malto non torrefatto diverso da quello di
frumento (grano), presentato sotto forma di
farina 0 0 0 0 0

11.07 A II (b) Malto non torrefatto diverso da quello di
frumento (grano), presentato sotto forma
diversa da quella di farina 0 0 0 0 0

11.07 B Malto torrefatto 0 0 0 0 0
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REGOLAMENTO (CEE) N. 1682/76 DELLA COMMISSIONE
del 12 luglio 1976

che fissa le restituzioni all'esportazione nel settore delle uova per il periodo che
ha inizio il 15 luglio 1976

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica

europea,

visto il regolamento (CEE) n . 2771 /75 del Consiglio,
del 29 ottobre 1975, relativo all'organizzazione co
mune dei mercati nel settore delle uova f 1 ), modificato
dal regolamento (CEE) n . 368 /76 (2 ), in particolare l'ar
ticolo 9, paragrafo 2, quinto capoverso, prima frase,

visto il parere del comitato monetario,

considerando che, ai sensi dell'articolo 9 del regola
mento (CEE) n . 2771 /75 la differenza tra i prezzi dei
prodotti di cui all'articolo 1 , paragrafo 1 , di detto rego
lamento sul mercato mondiale e i prezzi nella Comu
nità può essere coperta da una restituzione all'esporta
zione ;

considerando che il regolamento (CEE) n . 2774/75 del
Consiglio, del 29 ottobre 1 975 (3 ), ha stabilito le
norme generali relative alla concessione delle restitu
zioni all'esportazione e i criteri sulla cui base viene fis
sato il loro importo ;

considerando che, al fine di permettere il normale fun
zionamento del regime delle restituzioni occorre appli
care per il calcolo di queste ultime :
— per le monete che restano tra di esse all' interno di

uno scarto istantaneo massimo in contanti di
2,25 % , un tasso di conversione basato sulla loro
parità effettiva,

— per le altre monete un tasso di conversione basato
sulla media aritmetica dei tassi di cambio in con
tanti di ciascuna di tali monete, constatato durante
un periodo determinato, in rapporto alle monete
della Comunità di cui all'alinea precedente ;

considerando che l'applicazione di tali norme e criteri
all'attuale situazione dei mercati nel settore delle uova
induce a fissare la restituzione a un importo che con
senta la partecipazione della Comunità al commercio
internazionale e tenga conto altresì del carattere delle
esportazioni di tali prodotti , nonché dell'importanza
che essi hanno attualmente ;

considerando che le misure previste dal presente rego
lamento sono conformi al parere del comitato di ge
stione per il pollame e le uova,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

L'elenco dei prodotti per i quali all'esportazione allo
stato naturale è concessa la restituzione di cui all'arti
colo 9 del regolamento (CEE) n . 2771 /75 e gli importi
di detta restituzione sono fissati in allegato .

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 15 luglio
1976.

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles , il 12 luglio 1976 .
Per la Commissione

P.J. LARDINOIS

Membro della Commissione

(>) GU n . L 282 del 1° . 11 . 1975, pag . 49 .
(2 ) GU n . L 45 del 21 . 2. 1976, pag . 2 .
(3 ) GU n . L 282 del 1° . 11 . 1975, pag. 68 .
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ALLEGATO

Numero
della tariffa

doganale comune
Designazione dei prodotti Restituzioni

UC/ 100 kg

04.05 Uova di volatili e giallo d'uova , freschi , essiccati o altri
menti conservati , zuccherati o non :

A. Uova in guscio , fresche o conservate :

I. Uova di volatili da cortile :

b ) altre ( diverse dalle uova da cova) 13,00

B. Uova sgusciate e gialli d' uova :

I. atti ad usi alimentari :

' a ) Uova sgusciate :
1 . essiccate 40,00
2 . altre 10,00

b ) Giallo d'uova :
1 . liquido 18,00

2 . congelato 20,00
3 . essiccato 42,00
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REGOLAMENTO (CEE) N. 1683/76 DELLA COMMISSIONE
del 12 luglio 1976

che fissa gli importi supplementari per il pollame vivo e per il pollame macel
lato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n . 2777/75 del Consiglio,
del 29 ottobre 1975, relativo all'organizzazione co
mune dei mercati nel settore del pollame ( ! ), modifi
cato dal regolamento (CEE) n . 369/76 (2 ), in partico
lare l'articolo 8 , paragrafo 4,
considerando che, nel caso in cui il prezzo d'offerta
franco frontiera di un prodotto, detto in seguito
« prezzo d'offerta », scenda al disotto del prezzo limite,
il prelievo applicabile a tale prodotto deve essere au
mentato di un importo supplementare pari alla diffe
renza tra il prezzo limite e * il prezzo d'offerta ; che il
prezzo d'offerta è determinato conformemente all'arti
colo 1 del regolamento n . 163/67/CEE della Commis
sione, del 26 giugno 1967, che fissa l' importo supple
mentare applicabile alle importazioni di prodotti avi
coli in provenienza da paesi terzi (3 ), modificato dal
regolamento (CEE) n . 1 527/73 (4 ) ;
considerando che il prezzo d'offerta dev'essere stabi
lito per tutte le importazioni da tutti i paesi terzi ; che
tuttavia, qualora le esportazioni da uno o più paesi
terzi siano effettuate a prezzi anormalmente bassi , infe
riori ai prezzi praticati dagli altri paesi terzi , dev'essere
stabilito un secondo prezzo d'offerta per le esporta
zioni da questi altri paesi ;
considerando che, a norma del regolamento (CEE) n .
565/68 (5 ), i prelievi all'importazione di galli , galline,
polli , anatre e oche macellati , originari e in prove
nienza dalla Polonia, non sono stati aumentati di un
importo supplementare ;
considerando che, a norma del regolamento (CEE) n .
2261 /69 ( 6), i prelievi all' importazione di anatre e oche
macellate, originarie e in provenienza dalla Romania,

non sono stati aumentati di un importo supplemen
tare ;

considerando che, a norma del regolamento (CEE) n .
2474/70 ( 7), i prelievi all' importazione di tacchini ma
cellati originari e in provenienza dalla Polonia, non
sono stati aumentati di un importo supplementare ;
considerando che, a norma del regolamento (CEE) n .
2164/72 ( 8 ), i prelievi all'importazione di polli e oche
macellati originari e in provenienza dalla Bulgaria non
sono stati aumentati di un importo supplementare ;

considerando che dal controllo regolare dei dati sui
quali è basata la determinazione del prezzo medio d'of
ferta per il pollame macellato e le metà o i quarti di
pollame risulta che per le importazioni elencate nell'al
legato devono essere fissati importi supplementari
nella misura ivi indicata ;

considerando che le misure previste dal presente rego
lamento sono conformi al parere del comitato di ge
stione per il pollame e le uova,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Gli importi supplementari , previsti nell'articolo 8 del
regolamento (CEE) n . 2777/75 per i prodotti di cui al
l'articolo 1 , paragrafo 1 , del regolamento stesso, men
zionati nell'allegato, sono fissati nell'allegato al pre
sente regolamento .

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il terzo giorno
successivo alla sua pubblicazione nella Gazzetta uffi
ciale delle Comunità europee.

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 12 luglio 1976 .
Per la Commissione

P.J. LARDINOIS
Membro della Commissione

(!) GU n . L 282 del R 11 . 1975, pag . 77 .
2 GU n . L 45 del 21 . 2 . 1976 , pag . 3 .

(3 ) GU n . 129 del 28 . 6 . 1967 , pag. 2577/67 .
(4 ) GU n . L 154 del 9 . 6 . 1973, pag. 1 .
( 5 ) GU n . L 107 dell' 8 . 5 . 1968 , pag . 7 .
(6) GU n . L 286 del 14. 11 . 1969, pag. 24 .

( 7) GU n . L 265 dell'8 . 12 . 1970, pag . 13 .
( 8 ) GU n . L 232 del 12 . 10 . 1972, pag. 3 .

/
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ALLEGATO

Importi supplementari per il pollame vivo, per il pollame macellato e per le metà o quarti di pollame

Numero
della tariffa

doganale
comune

Designazione delle merci
Importo

supplementare
UC/ 100 kg

Designazione dell'importazione

02.02 Volatili morti da cortile e loro frattaglie commestibili
(esclusi i fegati), freschi , refrigerati o congelati :

A. Volatili da cortile interi :

I. Galli, galline e polli :
a) presentati spennati , senza intestini , con la testa

e le zampe, denominati « polli 83 % » 8,00 tutte le importazioni (')
b) presentati spennati, svuotati , senza la testa e le

zampe, ma con il cuore , il fegato e il ventri
glio, denominati « polli 70 % » 8,00 tutte le importazioni ( J )

c) presentati spennati , svuotati , senza la testa e le
zampe, senza il cuore, il fegato e il ventriglio,
denominati « polli 65 % » 8,00 tutte le importazioni (•)

IV . Tacchini 10,00 origine : Stati Uniti d'America

B. Parti di volatili (diverse dalle frattaglie) :
II . non disossate :

a) metà o quarti di :
1 . galli , galline e polli 8,00 tutte le importazioni

(') Ad eccezione dei prodotti originari e in provenienza dalla Polonia e Bulgaria .
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REGOLAMENTO (CEE) N. 1684/76 DELLA COMMISSIONE
del 12 luglio 1976

che fissa l'importo supplementare per i prodotti del settore del pollame

considerando che, dal controllo regolare dei dati sui
quali è basata la determinazione del prezzo medio d'of
ferta per i prodotti nel settore del pollame ad ecce
zione del pollame macellato e delle metà o quarti di
pollame, risulta che per le importazioni elencate nel
l'allegato devono essere fissati importi supplementari
nella misura ivi indicata ;

considerando che le misure previste dal presente rego
lamento sono conformi al parere del comitato di ge
stione per il pollame e le uova,

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n . 2777/75 del Consiglio,
del 29 ottobre 1975, relativo all'organizzazione co
mune dei mercati nel settore del pollame (•), modifi
cato dal regolamento (CEE) n . 369/76 (2 ), in partico
lare l'articolo 8 , paragrafo 4,
considerando che nel caso in cui il prezzo d'offerta
franco frontiera di un prodotto, detto in seguito prezzo
d'offerta, scenda al disotto del prezzo limite, il pre
lievo applicabile a tale prodotta deve essere aumentato
di un importo supplementare pari alla differenza tra il
prezzo limite e il prezzo d'offerta ; che il prezzo d'of
ferta è determinato conformemente all'articolo 1 del
regolamento n . 163/67/CEE della Commissione, del
26 giugno 1967, che fissa l'importo supplementare
applicabile alle importazioni di prodotti avicoli in pro
venienza da paesi terzi (3 ), modificato da ultimo dal
regolamento (CEE) n . 1 527/73 (4) ;
considerando che il prezzo d'offerta dev'essere stabi
lito per tutte le importazioni da tutti i paesi terzi ; che,
tuttavia, qualora le esportazioni da uno o più paesi
terzi siano effettuate a prezzi anormalmente bassi , infe
riori ai prezzi praticati dagli altri paesi terzi , dev'essere
stabilito un secondo prezzo d'offerta per le esporta
zioni da questi altri paesi ;

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Gli importi supplementari , previsti nell'articolo 8 del
regolamento (CEE) n . 2777/75 per i prodotti di cui al
l'articolo 1 , paragrafo 1 , del regolamento stesso men
zionati nell'allegato, sono fissati nell'allegato al pre
sente regolamento .

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il terzo giorno
successivo a quello della sua pubblicazione nella Gaz
zetta ufficiale delle Comunità europee.

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 12 luglio 1976 . i
Per la Commissione

P.J. LARDINOIS

Membro della Commissione

(») GU n . L 282 del 1°. 11 . 1975, pag. 77 .
(2 ) GU n . L 45 del 21 . 2 . 1976, pag. 3 .
(3) GU n . 129 del 28 . 6 . 1967, pag. 2577/67.
(4) GU n . L 154 del 9 . 6 . 1973, pag. 1 .
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ALLEGATO

Importi supplementari per i prodotti del settore del pollame ad eccezione del pollame
vivo, del pollame macellato e delle metà o quarti di pollame

Numero
della tariffa

doganale
comune

Designazione delle merci
Importo

supplementare
UC/ 100 kg

Designazione dell'importazione

02.02 Volatili morti da cortile e loro frattaglie commestibili
(esclusi i fegati), freschi , refrigerati o congelati :

B. Parti di volatili (diverse dalle frattaglie) :
I. disossate 30,00 origine : Stati Uniti d'America

II . non disossate :

c) Dorsi , colli , dorsi con colli , codrioni e punte di
ali 10,00 origine : Svezia

d) Petti e pezzi di petti :
2. di tacchini 10,00 origine : Stati Uniti d'America

e) Cosce e pezzi di cosce :
2 . di tacchini :

aa) fusi (coscette) e pezzi di fusi
bb) altre

30,00
45,00

tutte le importazioni
origine : Stati Uniti d'America
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REGOLAMENTO (CEE) N. 1685/76 DELLA COMMISSIONE
del 12 luglio 1976

che modifica l'importo di base del prelievo all'importazione per gli sciroppi ed
alcuni altri prodotti del settore dello zucchero

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica

europea,

visto il regolamento (CEE) n . 3330/74 del Consiglio,
del 19 dicembre 1974, relativo all'organizzazione
comune dei mercati nel settore dello zucchero ('),
modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n . 1487/
76 (2 ), in particolare l'articolo 15, paragrafo 7,
considerando che l'importo di base del prelievo all' im
portazione per gli sciroppi ed alcuni altri prodotti del
settore dello zucchero è stato fissato dal regolamento
(CEE) n . 1 568/76 (3 ), modificato da ultimo dal regola
mento (CEE) n . 1 665/76 (4) ;

considerando che l'applicazione delle norme e delle
modalità richiamate nel regolamento (CEE) n . 1568/
76 ai dati di cui la Commissione dispone attualmente

conduce a modificare 1 importo di base del prelievo
attualmente in vigore come indicato nel presente rego
lamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

L'importo di base del prelievo applicabile all'importa
zione dei prodotti di cui all'articolo 1 , paragrafo 1 ,
lettera d), del regolamento (CEE) n . 3330/74 è fissato,
per 100 chilogrammi di prodotto, a 0,0831 unità di
conto per l' i % del tenore di saccarosio .

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 13 luglio
1976 .

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 12 luglio 1976 .
Per la Commissione

P.J. LARDINOIS

Membro della Commissione

(!) GU n . L 359 del 31 . 12 . 1974, pag . 1 .
(2 ) GU n . L 167 del 26. 6 . 1976, pag. 9 .
(3 ) GU n . L 172 del 1° . 7 . 1976, pag. 40 .
(<) GU n . L 185 del 9 . 7 . 1976, pag. 24.
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REGOLAMENTO (CEE) N. 1686/76 DELLA COMMISSIONE
del 12 luglio 1976

che fissa i prelievi all'importazione per lo zucchero bianco e per lo zucchero
greggio

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n . 3330/74 del Consiglio,
del 19 dicembre 1974, relativo all'organizzazione
comune dei mercati nel settore dello zucchero ( ! ),
modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n . 1487/
76 (2 ), in particolare l'articolo 15, paragrafo 7,
considerando che i prelievi applicabili all' importa
zione di zucchero bianco e di zucchero greggio sono
stati fissati dal regolamento (CEE) n . 1 564/76 (3 ), modi
ficato da ultimo dal regolamentò (CEE) n . 1 666/76 (4) ;
considerando che l'applicazione delle norme e delle
modalità richiamate nel regolamento (CEE) n . 1564/

76 ai dati di cui la Commissione dispone attualmente,
conduce a modificare i prelievi attualmente in vigore
come indicato nell'allegato del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

I prelievi di cui all'articolo 15, paragrafo 1 , del regola
mento (CEE) n . 3330/74 sono fissati , per lo zucchero
greggio della qualità tipo e per lo zucchero bianco,
come indicato nell'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

II presente regolamento entra in vigore il 13 luglio
1976 .

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 12 luglio 1976 .
Per la Commissione

P. J. LARDINOIS

Membro della Commissione

(•) GU n . L 359 del 31 . 12 . 1974, pag. 1 .
(2 ) GU n . L 167 del 26. 6 . 1976, pag. 9 .
(3) GU n . L 172 del 1°. 7 . 1976, pag. 31 .
(4) GU n . L 185 del 9 . 7 . 1976, pag. 25 .

ALLEGATO

al regolamento della Commissione del 12 luglio 1976 che fissa i prelievi all'importazione
per lo zucchero bianco e lo zucchero greggio

(UC/ Ì00 kg)

Numero
della tariffa

doganale
comune

Designazione delle merci Importo
del prelievo

17.01 Zuccheri di barbabietole e di canna, allo stato solido :

A. zucchero bianco 8,31
B. zucchero greggio 6,1 3 (>)

(') Il presente importo è applicabile allo zucchero greggio che ha un rendimento del 92 % . Se il rendimento dello zucchero greggio
importato differisce dal 92 % , l' importo del prelievo applicabile è calcolato in conformità delle disposizioni dell'articolo 2 del
regolamento (CEE) n . 837/68 .
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II

(Atti per i quali la pubblicazione non è una condizione di applicabilità)

CONSIGLIO

DIRETTIVA DEL CONSIGLIO

del 29 giugno 1976
che modifica la direttiva 73/239/CEE recante coordinamento delle disposizioni
legislative , regolamentari ed amministrative in materia di accesso e di esercizio

dell'assicurazione diretta diversa dall'assicurazione sulla vita

(76/580/CEE)

sotto del quale talune mutue non rientrano nel campo
d'applicazione della stessa ;

considerando che, a norma di detta direttiva, per unita
di conto si intende quella definita dall'articolo 4 del
protocollo sullo statuto della Banca europea per gli
investimenti ; che, in base a tale definizione, la conver
sione degli importi indicati nella direttiva nelle
monete nazionali provocherebbe distorsioni di concor
renza tra le imprese la cui sede sociale è situata sul
territorio dei diversi Stati membri :

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea, in particolare l'articolo 57, paragrafo 2,

vista la proposta della Commissione,

visto il parere del Parlamento europeo ( 1 ),

visto il parere del Comitato economico e sociale (2),

considerando che la direttiva 73/239/CEE del Consi
glio, . del 24 luglio 1973 , recante coordinamento delle
disposizioni legislative, regolamentari ed amministra
tive in materia di accesso e di esercizio dell'assicura
zione diretta diversa dall'assicurazione sulla vita (3 ), per
facilitare l'accesso a dette attività e il loro esercizio, ha
eliminato alcune divergenze esistenti tra le legislazioni
nazionali e che, pur garantendo un'adeguata tutela
degli assicurati e dei terzi in tutti gli Stati membri, ha
coordinato in particolare le disposizioni relative alle
garanzie finanziarie richieste alle imprese assicurative ;

considerando che, a norma di detta direttiva, il fondo
di garanzia minimo richiesto da ciascuno Stato
membro ad ogni impresa assicurativa la cui sede
sociale sia situata sul proprio territorio, non può essere
inferiore a taluni importi espressi nella direttiva in
unità di conto ;

considerando che si fa altresì riferimento all'unità di
conto, per determinare l'importo dell'incasso al di

considerando che, con la decisione 75/250/CEE (4 ), il
Consiglio ha stabilito, il 21 aprile 1975, una unità di
conto europea che rappresenta un valore medio dell'e
voluzione delle monete degli Stati membri ; che il
tasso di conversione di ciascuna moneta rispetto a
detta unità di conto si stabilisce automaticamente in
base ai corsi rilevati quotidianamente sui mercati dei
cambi ; che il ricorso a detta unità di conto europea
garantisce alle imprese assicurative le stesse condizioni
di concorrenza ;

considerando che 1 articolo 4 di detto protocollo è in
fase di revisione e che, in applicazione della decisione
del 18 marzo 1975 del consiglio dei governatori della
Banca europea per gli investimenti , detta banca
utilizza l'unità di conto europea definita dalla deci
sione 75/250/CEE ;(') GU n . C 28 del 9 . 2. 1976, pag. 16 .

(2 ) GU n . C 35 del 16 . 2 . 1976, pag. 17 .
(3) GU n . L 228 del 16 . 8 . 1973, pag. 3 . («) GU n . L 104 del 24 . 4 . 1975, pag . 35 .
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« a) unità di conto : 1 unità di conto europea (U.CE)
definita dalla decisione n . 3289/75/CECA
della Commissione ('). Ogni volta che la
presente direttiva fa riferimento all'unità di
conto, il controvalore in moneta nazionale da
prendere in considerazione a decorrere dal 31
dicembre è quello dell'ultimo giorno del
mese di ottobre precedente per il quale sono
disponibili i controvalori dell'UCE in tutte le
monete della Comunità ; ».

2 . La nota seguente è aggiunta in calce alla pagina
in cui figura l'articolo 5 della direttiva 73/239/CEE :

«(!) GU n . L 327 del 19 . 12. 1975, pag. 4 ».
Articolo 2

A titolo transitorio, fino alla revisione degli importi
espressi in unità di conto nella direttiva 73/239/CEE,
gli importi espressi in moneta nazionale per la conver
sione dell'unità di conto, ai sensi dell'articolo 5 punto
a), non possono essere inferiori a quelli determinati ,
secondo il tasso di conversione applicabile all'unità di
conto, prima dell'adozione della presente direttiva.

Articolo 3

Il Consiglio, deliberando su proposta della Commis
sione, procede ogni due anni all'esame e, se del cash,
alla revisione degli importi espressi in unità di conto
nella direttiva 73/239/CEE tenendo conto dell'evolu
zione della situazione economica e monetaria regi
strata nella Comunità .

Articolo 4

Le disposizioni nazionali modificate conformemente
alla presente direttiva sono applicabili a decorrere dal
31 dicembre 1976.

Articolo 5

Gli Stati membri sono destinatari della presente diret
tiva .

Fatto a Lussemburgo, addì 29 giugno 1976 .
Per il Consiglio

Il Presidente

G. THORN

considerando che più recentemente, il 18 dicembre
1975, la Commissione , con la decisione n . 3289/75/
CECA (*), su parere conforme unanime del Consiglio,
ha adottato l'unità di conto europea per l'applicazione
del trattato che istituisce la Comunità europea del
carbone e dell'acciaio ;

considerando che il valore dell'unità di conto europea
in ciascuna delle monete degli Stati membri è determi
nato quotidianamente e che per la sua utilizzazione ai
fini dell'applicazione della presente direttiva è neces
sario stabilire un giorno di riferimento ;
considerando tuttavia che l' introduzione dell'unità di
conto europea comporterebbe per taluni Stati membri
una riduzione, in moneta nazionale, degli importi
espressi in unità di conto nella direttiva ; che tale ridu
zione si tradurrebbe in un'eguale riduzione della tutela
attualmente concessa agli assicurati dal fondo di
garanzia minimo ; che gli importi summenzionati
dovranno venire riesaminati ogni due anni ; che
questo riesame può condurre a una modifica di detti
importi ; che la riduzione in taluni Stati membri degli
importi espressi in moneta nazionale potrebbe, in tali
condizioni, essere seguita in breve tempo, nei mede
simi Stati , da un nuovo adeguamento ; che l'applica
zione di queste misure successive creerebbe difficoltà
per le imprese e per le autorità di controllo ; che
occorre pertanto mantenere questi importi al livello
che essi avrebbero raggiunto in base al tasso di conver
sione applicabile prima dell'introduzione dell'unità di
conto europea, se tale livello è superiore a quello deter
minato sulla base dell'unità di conto europea, e ciò
sino alla revisione degli importi fissati nella direttiva
73/239/CEE ;

considerando che l'evoluzione della situazione econo
mica e monetaria riscontrata nella Comunità giustifica
un esame periodico di questi ultimi importi ,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA :

Articolo 1

1 . All'articolo 5 della direttiva 73/239/CEE, il
punto a) ès sostituito dal testo seguente :

C ) GU n . L 327 del 19 . 12 . 1975, pag. 4 .
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DECISIONE DEL CONSIGLIO

del 29 giugno 1976
relativa al proseguimento delle indagini sul patrimonio bovino da effettuare a

cura degli Stati membri

(76/58 1 /CEE)

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE :

Articolo 1

Gli Stati membri effettuano annualmente un' indagine
statistica sul patrimonio bovino, in conformità dell'arti
colo 1 della direttiva 73/ 132/CEE .

Articolo 2

Le spese necessarie per l'effettuazione dell'indagine
prevista dalla presente decisione nel 1976 sono impu
tate per un importo forfettario sul bilancio delle
Comunità europee .

Articolo 3

Gli Stati membri sono destinatari della presente deci
sione .

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea in particolare l'articolo 43,
visto il regolamento (CEE) n . 805/68 del Consiglio,
del 27 giugno 1968 , relativo all'organizzazione
comune dei mercati nel settore delle carni bovine (*),
modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n . 568 /
76 (2 ), in particolare l'articolo 2,
vista la direttiva 73/ 132/CEE del Consiglio, del 15
maggio 1973 , relativa alle indagini statistiche sul patri
monio bovino, alle previsioni sulla disponibilità di
bovini da macello e alle statistiche delle macellazioni
di bovini, da effettuare a cura degli Stati membri (3 ), in
particolare l'articolo 11 ,
vista la proposta della Commissione,

visto il parere del Parlamento europeo (4),

considerando che, per assolvere i cortipiti ad essa affi
dati dal trattato e dal regolamento (CEE) n . 805/68 , la
Commissione deve essere esattamente informata sull'e
voluzione del patrimonio bovino ogni anno in
dicembre, anche successivamente all' indagine del
dicembre 1975 ;

considerando che occorre definire il contributo finan
ziario della Comunità per le spese sostenute dagli Stati
membri per effettuare l' indagine prevista dalla
presente decisione per il 1976,

Fatto a Lussemburgo, addi 29 giugno 1976 .

Per il Consiglio
Il Presidente

G. THORN

(') GU n . L 148 del 28 . 6 . 1968 , pag. 24 .
(2 ) GU n . L 67 del 15 . 3 . 1976, pag. 28 .
(3 ) GU n . L 153 del 9 . 6 . 1973 , pag. 25 .
(<) GU n . C 159 del 12 . 7 . 1976, pag. 40 .
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RETTIFICHE

Seconda rettifica al regolamento (CEE) n . 1478/76 della Commissione , del 24 giugno 1976,
relativo a misure eccezionali d'intervento da adottare in Francia a seguito della situazione

creatasi per la siccità sul mercato delle carni bovine

(Gazzetta ufficiale delle Comunità europee n. L 165 del 25 giugno 1976)

A pagina 32, allegato, « Vaches A », limite superiore,
anziché : « 184,029 »,
leggi : « 194,029 ».
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